
Ko domaœa cerkev vabi k polnoœnici
Ein Fest des Friedens und der Besinnung

Postentgelt bar bezahlt/Poøtnina plaœana v gotovini

Socialna gospodarska skupnost Øentjakob
æeli vsem obœankam in obœanom blagoslovljene boæiœne praznike 
in vse najboljøe v novem letu 2006!

Soziale Wirtschaftsgemeinschaft
wünscht allen GemeindebürgerInnen ein gesegnetes Weihnachtsfest
und viel Erfolg, vor allem aber auch Gesundheit, im neuen Jahr!
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Kako ocenjujete letoønje
leto z obœinsko-politiœnega
vidika?
Franc Janeæiœ: Veliko se ni

premaknilo, æe zato ne, ker
primanjkuje obœini denarja za
velike projekte. Razveseljivo
je, da se kanalizacijska dela v
zakljuœni fazi. Prav tako sem
zelo vesel, da smo lahko skle-
nili generalno sanacijo mostu
œez Dravo, ki povezuje Øent-
jakob z Bilœovsom. Dokaj ner-
azveseljivo pa je, da obœini ni
uspelo nagovoriti podjetja, da
bi se naselilia v Øentjakobu -
za kar smo lani namenili
posebna zemljiøœa. Tako na
æalost tudi ni bilo mogoœe
ustvariti dodatnih delovnih
mest.

Kako ste zadovoljni z delo-
vanjem SGS v tem letu?
Franc Janeæiœ: Naøa frakcija 

ni zastopana v obœinskem
predstojniøtvu, smo pa za-
stopani v posameznih
pododborih, kjer smo sodelo-
vali tudi s konkretnimi
prispevki. Sam sem v podod-
boru za okolje in v kontrol-
nem pododboru. Kar me
posebej boli, je to, da nam ni
uspelo modernizirati naprave
za reciklaæo. Sicer pa veœjih
projektov nismo tematizirali.

Ste si prizadevali tudi za
enakopravnost narodne
skupnosti?
Franc Janeæiœ: Nam gre

predvsem tudi za to, da se
povsod tam, kjer nastajajo no-
va naselja, ohranijo stara do-
maœa ledinska imena in jih ne
izpodrinjajo nove umetne
cestne oznaœbe. Za to se za-
vzemamo æe veœ let. Doslej na
æalost øe ni priølo do zaæelene
reøitve.

Kakøne so vaøe æelje za
prihodnje leto?
Franc Janeæiœ: Prviœ – tudi

v naøi obœini smo sodelovali v
okviru akcije „Vidna domov-
ina - Sichtbare Heimat”. To-
liko bolj si zato æelimo, da bi
tudi naøi kraji dobili dvoje-
ziœne krajevne napise v smis-
lu razsodbe ustavnega so-
diøœa. Zame je spoøtovanje
pravne dræave nekaj zelo
pomembnega. Drugiœ – øent-
petrska øola oz. zavod øolskih
sester øe nista prikljuœena h
kanalizaciji. Prikljuœek sam
pa pomeni zanjo tudi veliko
finanœno breme. Zato æelim,
da bi ga obœina pomagala
znatno lajøati. Nenazadnje pa
æelim po tej poti vsem ob-
œankam in obœanom bla-
goslovljene in vesele boæiœne
praznike ter œim bolj zdravo
in uspeøno novo leto. 

“Viel konnte im heurigen Jahr

nicht bewegt werden. Für

Großprojekte fehlten der Ge-

meinde einfach die nötigen

Geldmittel. Erfreulich ist, dass

sich die Bauarbeiten für den

Kanal in die Endphase befin-

den. Ebenso erfreulich ist es,

dass die Generalsanierung der

Brücke über die Drau, welche

St. Jakob/Øentjakob mit der

Nachbargemeinde Ludmanns-

dorf/Bilœovs verbindet, be-

schlossen werden konnte. Mit

umso größerem Bedauern aber

muss festgestellt werden, dass kei-

ne Betriebe für unsere Marktgemein-

de gewonnen werden konnten - obwohl

im vorigen Jahr die nötigen Beschlüs-

se für ein Industrieansied-

lungsgebiet gefasst wor-

den sind.”
„Wo neue Siedlungen

entstehen, sollten die alten

Flurnamen bestehen bleiben

und nicht durch neue, künst-

liche Straßenbezeichnungen

ersetzt werden. Schon seit

Jahren ist dies das Anliegen

unserer Fraktion. Eine Lö-

sung ist leider Gottes noch

immer nicht in Sicht.”

„Meine Wünsche für das

Jahr 2006: Als großer Befür-

worter des Rechtsstaates

hoffe ich, dass auch Ort-

schaften in unserer Markt-

gemeinde zweisprachige

Ortsbezeichnungen be-

kommen, so wie sie das Erkenntnis des Verfassungsge-

richtshofes vorsieht. Nicht zuletzt aber wünsche ich allen

GemeindebürgerInnen ein gesegnetes Weihnachtsfest so-

wie ein gesundes und erfolgreiches neues Jahr!”

Fraktionsobmann der „Socialna gospodarska

skupnost/Soziale Wirtschaftsgemeinschaft“

„Upam, da bomo dobili
dvojeziœne napise“

Franc Janeæiœ, frakcijski vodja øentjakobske Socialne gospodarske skupnosti
(SGS), o iztekajoœem se letu in æeljah za leto 2006.

Iz obœinske sobe
Kanalizacijska dela v

naøi obœini napredujejo.
Zakljuœena so æe v nasled-
njih vaseh: Leøe, Brda in
Breznica. Delno so za-
kljuœena v Svatnah in Pod-
roæci, niso pa se øe priœela
na Hodnini.

Decembra 2005 se bo v
obœinskem svetu sklepalo
tudi o poviøanju dajatev za
œiøœenje odplak: na kubiœni
meter na 1,55 evra, do 40
kubiœnih metrov ostane
cena 62,- evrov, kakor
doslej. SGS je mnenja, da
bi bili stroøki za odplake z
decentralno napravo niæji.

Za varnost peøcev so
napravili peøpot ob
dræavni cesti od kriæiøœa
do zadruge. Bila je æe nuj-
no potrebna.

Tudi dela pri plinovodu
OMV gredo proti koncu.
Najhujøi del je bila
poloæitev cevi pod reko
Dravo. Za pomladansko
setev bodo kmetje lahko
spet uporabljali svoja
zemljiøœa.

V letu 1969 so obœine
Øentjakob v Roæu, Bilœovs
in Loga vas odkupile od
Avstrijskih dravskih elek-
trarn most œez Dravo, ki
povezuje Dragoæiœe in
Æeluœe. Ker pa je most æe
zelo dezolaten, ga bodo
drugo leto sanirali in pred-
vsem razøirili. Za finan-
ciranje mostu bo deæela
prispevala 200.000 evrov,
Austro Hydro Power
70.000, obœini Øentjakob in
Bilœovs vsaka po 215.000,
Vrba pa 48.000 evrov. Na-
log za naœrtovanje je dobil
domaœin DI dr. Mihi
Olipitz; deæela mu je
plaœala 30.000 evrov. Od
vigredi naprej bo cesta œez
most zaprta. Govori se, da
bo za œas zaprtja mostu
vozil brod. Poleg tega se
mora v tem œasu øe sani-
rati dovoz, kar je nujno
potrebno. Mi

Franc Janeæiœ wortwörtlich
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Am 10. September 2005
kam es auf dem Roæica-Sat-
tel bereits zum vierten Tref-
fen der Gemeinden St. Jakob
im Rosental/Øentjakob v
Roæu und Jesenice. Bürger-
meister Obiltschnig und
sein Amtskollege von Je-
senice Bergant begrüßten
die Teilnehmer und wün-

schten der Begegnung auch
für die Zukunft viel Erfolg. 

Das Treffen selbst verlief
in freundschaftlicher Atmo-
sphäre. Für die Zukunft aber
wäre zu wünschen, dass
sich die Einheimischen an
solchen Begegnungen in
höherer Zahl beteiligen - zur
Vertiefung freundschaft-

licher Kontakte zwischen
den Nachbarn. Damit wäre
zwischen beiden Gemein-
den und Regionen eine Ko-
operation gewährleistet,
welche langfristig Früchte
zum Wohle der Einheimi-
schen dies- und jenseits der
Karawanken trüge.

Franc Baumgartner

Planinsko
sreœanje
na Roæici

Letos, 10. septem-
bra, sta se na Roæici æe
œetrtiœ sreœali obœini
Øentjakob v Roæu
in Jesenice. Æupana
Obiltschnig in Bergant
sta navzoœe pozdravi-
la in æelela sreœanju
dober potek ter veliko
uspeha zdaj in v pri-
hodnje. Sreœanje je
potekalo v dobrem

ozraœju. Gojijo se stiki med
obœani Roæa in Gorenjske,
kar je zelo pomembno za
nadaljnje sodelovanje in pri-
jateljstvo. 

V prihodnje æelimo, da bi
se veœ domaœinov udeleæilo
takih sreœanj; s tem bi se
razøirili in poglobili pri-
jateljski stiki s sosedi. Tako
obœinama in regijama zago-
tovimo sodelovanje, ki lahko
dolgoroœno rodi sadove v
blagor domaœinom na obeh
straneh Karavank.

Begegnung auf dem Roæica-Sattel

Sichtbare Heimat 
Auch in unserer Gemeinde wurden heuer im Mai im

Rahmen der Aktion »Sichtbare Heimat – Vidna domo-
vina« 16 zweisprachige Tafeln in den Dörfern
aufgestellt. Die Bevölkerung nahm dies als selbstver-
ständlich auf. Deshalb sehen wir auch keine Hin-
dernisse für die Aufstellung der rechtlich vorgesehenen
zweisprachigen Tafeln.

Vidna domovina
Tudi v naøi obœini smo meseca maja namestili na pri-

vatnih zemljiøœih 16 tabel v okviru akcije „Sichtbare
Heimat – Vidna domovina“. Prebivalstvo je to vzelo na
znanje kot samoumevno. Zato ne vidimo ovir za
postavitev uradnih dvojeziœnih napisov.

Obœinski odbornik SGS Franc Baumgartner (levo) æeli, da bi se za prihodnje veœ domaœinov udeleæilo
sreœanj, kot je to na Roæici. – GR Franc Baumgartner legt großen Wert auf freundschaftliche Kontak-

te zwischen Nachbarn.
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